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Manuale Utente

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto e di
conservarlo con cura.

Descrizione del prodotto

Elenco della confezione: Mibro Watch GS Active2(con cinturino) X1 Manuale utente X1 Cavo

1 Accensione: tenere premuto per secondi @ Display Touch Completo Microfono
Spegnimento: tenere premuto per 3,5 3 Tasti di scelta rapida / Tasti di conferma Porta di ricarica (Terminale Positivo)
secondialla pagina di spegnimento @ Porta di ricarica (Terminale Negativo) Altopariante
Toccare: Ritorno alla HOME/elenco menu (5 Sensore di Frequenza Cardiaca @ Foro di bilanciamento
Ruotare: Scorrimento del menu © Foro per la pressione atmosferica

Associazione dello Smartwatch

(D Scansionare il codice QRper scaricare I'App"Mibro Fit"(come mostrato
nell'immagine a destra).

(@ Utilizzare I'App "Mibro Fit"per scansionare manualmente il codice ed
eseguire |'associazione.

Dissociazione dello Smartwatch

(@ Per Android: Nell'App, selezionare"Rimuovi dispositivo attuale"per dissociare.

(@ Per i0S: Nell'App, selezionare"Rimuovi dispositivo attuale", quindi seguire le istruzioni per
accedere alle impostazioni Bluetooth del telefono e selezionare"Dimentica questo
dispositivo"per completare la dissociazione.



Istruzioni di ricarica

1. Non ricaricare 'orologio in ambienti umidi o bagnati.

2. Assicurarsi che i contatti metallici sull'orologio e sul cavo di ricarica magnetico siano puliti e
privi di sporco o corrosione.

3. pulire regolarmente la parte posteriore dell'orologio e i contatti metallici del cavo di ricarica
magnetico con un panno morbido e asciutto per garantire un corretto contatto e una ricarica
efficiente.

4. Questo prodotto non include un adattatore di alimentazione. Per garantire la sicurezza della
famiglia e della proprieta, utilizzare una porta USB del computer o un adattatore di alimentazione
con uscita massima di 5V=1A. Acquistare sempre adattatori di alimentazione tramite canali
ufficiali ed evitare I'uso di adattatori di bassa qualita o contraffatti per prevenire rischi come
esplosioni o incendi.

Caratterlstlche

Sport Supporta 150 modalita di sport.
Circolo della sal Monitora lattivita 1 dati lo peril lle 00:00.
Chiamate Conees df collegare 1 elefono llosmartwatch per efetuare e lcevere chiamate diettamente
Registridi Registra attivita q passi, distanza, calorie, tempo di attivita e numero di allenamenti.

Frequenza cardiaca  |Monitora la frequenza cardiaca in modo intelligente.

Ossigeno nelsangue |Monitorai lvellidi ossigeno nel sangue in modo intelligente.

@le|(B@|e| s

Monitoraggio del sonnofAnalizza la qualita del sonno.

O®Q|a|0m®|Cx

Mostra meteo in tempo reale, temperatura, qualita dell'aria, Intensits UV € prevision future con probabilita di
Meteo pioggia.

Stato di [Monitora | di il carico di lavoro el recupero.

Prestazioni di corsa | Analizza e attivita di corsa con dati in tempo reale e report dettagliati per migliorare le prestazioni,

Monitorageio dellolanalizza i lvell di stress, fornendo dati e report per autare a gestirlo.

Cambio dispositivo  [Controlla facilmente. 1 riproduzione musicale su smartwatch o telefono. Pausa, traccia precedente o
senzainterruzioni __|successiva con un solo tocc

Allarme imposta e gestisce pil allarmi con suonerie personalizzate e promemoria intelligenti.

Orloglomondiale _rotr e gestisce s fusirari gobal.

Telismo, upporta regolazioni della vista

percorso |di navigazione e awvisi Poeoaan percorso.
[Accendi/spegni a torcia, regola la frequenza el flash (fissa, lenta, veloce) e scegli il colore: bianco, rosso, blu
Torcia lo giallo.
i dialba & to, fasi lunari I dilevatae della luna per date
@ psteonomia bitoat fiture
Fe altezza del livello del mare, della prossima
@ weree Jata/bassa marea con relative alt
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respiratorio:

Imposta freq durate diverse peril o dell 4 D

Temukan Ponsel Saya

Trova il mio telefono: Localizza un telefono connesso.

Monitoraggio ciclo
mestruale

Registra l ciclo mestruale femminile e fornisce awvisi anticipati.

Bussola

Fornisce la funzione bussola.

Elziislie]

Altitudine e pressione
atmosferica

Misura altitudine e pressione atmosferica,

Controllo fotocamera

Scatto di foto con controllo remoto, aggiunta della funzione foto time-lapse.

Calendario Fornisce un calendario gregoriano.

@ imer Accesso rapido al timer.

S cronometro Funzione cronometro,
Calcolatrice Mini calcolatrice integrata.

Scarico rapido

Segui la direzione della freccia e scuoti lorologio per espellere rapidamente le gocce d'acqua dallo speaker.

TagNFC

[=1[S)

Solo i dispositivi con capacita di scrittura NFC possono registrare fino a tre carte di accesso.

Attiva I ale del telefono, ad esemp positivii0S, ‘orologi

Display e luminosita, gestione schede, suono e vibrazione, controllo gesti, notifiche, password, preferenze,
i dati

&

awio, lingua, ) i

]
difabbrica), informazioni sullorologio.

Tabella dei Guasti e Politica di Assistenza Post-Vendita

Nome del Prodotto

Tabella dei Guasti

Mibro Watch
GS Active2

1.Non siaccende.

2. Nessun suono durante le chiamate.

3L non sente alct d la chiamata.
4.l display non s accende oil touchscreen non funziona

5. Impossibile caricare l ispositivo,

Politica di Non Garanzia

1. Danni causati dall'uso da parte dell'utente, come graffi, cambiamenti di colore, esposizione a sostanze chimiche,
impatti con oggetti appuntiti, cadute, compressione o deformazione.

2. Danni causati da riparazioni non autorizzate, collisioni, uso improprio, negligenza, abuso, danni da acqua, incidenti o
utilizzo di accessori non standard.

3. Rimozione o alterazione di etichette o marchi anticontraffazione falsificati.

4, Danni causati da eventi di forza maggiore.

5. Problemi non elencati nella "Tabella dei Guasti".



Precauzioni

1. I risultati delle misurazioni di questo prodotto sono solo di riferimento e non devono
essere utilizzati per scopi medici o come base per trattamenti. Seguire le indicazioni del
medico e non fare affidamento sulle misurazioni dell'orologio per |'autodiagnosi o il
trattamento.

2.1l prodotto ha un grado di resistenza all'acqua di 5ATM, ma non é resistente all'acqua
salata, alle immersioni profonde o all'immersione prolungata. Inoltre, non é resistente
all'acqua calda, poiché il vapore pud compromettere i componenti dell'orologio.

3. Ll'azienda si riserva il diritto di modificare questo manuale senza preavviso. Alcune
funzioni possono variare a seconda della versione software, il che & considerato normale.

Smaltimento di dispositivi elettrici ed elettronici

Il simbolo del bidone con ruote barrato presente sul prodotto, sulla batteria o sulla
confezione & un promemoria che tutti i prodotti elettronici e le batterie devono
— CSSere smaltiti separatamente al termine della loro vita utile enon devono essere
gettati nei rifiuti domestici normali. E responsabilita dell'utente smaltire il dispositivo
tramite un punto di raccolta ufficiale o un servizio di riciclaggio separato di apparecchiature
elettriche ed elettroniche e batterie, in conformita con le normative locali applicabili (WEEE -
Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche).

Opzioni per la restituzione dei vecchi dispositivi

I proprietari di vecchi dispositivi possono restituirli tramite le opzioni di restituzione o
raccolta messe a disposizione dalle autorita pubbliche di smaltimento dei rifiuti, garantendo
uno smaltimento corretto dei dispositivi obsoleti. E possibile trovare un elenco online dei
punti di raccolta e restituzione al seguente link: https://www.ear-system.de/ear-verzeich-
nis/sammel-und-ruecknahmestellen.

Protezione dei dati

Desideriamo ricordare a tutti gli utenti finali di dispositivi elettronici ed elettrici da smaltire
che sonoresponsabilidell'eliminazione dei dati personali dai dispositivi da smaltire.
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. ( E Dichiarazione di conformita

Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd. dichiara che questo dispositivo &
conforme ai requisiti essenziali e alle disposizioni pertinenti delle
Direttive2014/53/UEe2011/65/UE. Il testo completo della Dichiarazione di Conformita UE &
disponibile al seguente link: https://www.mibrofit.com/pages/support.

Specifiche

Nome del Prodotto: Mibro Watch GS Active2
Modello: XPAW024

Dimensioni: $p46x11.7mm

Frequenza operativa: 2400-2483.5MHz
Trasmissione del segnale: <20 dBm
Capacita della batteria: 350mAh

Tensione nominale: 3.8V

Tensione di interruzione della carica: 4.35V
Ingresso nominale: 5V=1A

Potenza minima di ricarica: 0.1W

Potenza massima di ricarica: IW

FCC ID: 2BAYW-XPAW024

Requisiti del dispositivo: Android 5.0 0 i0S 13.0 e versioni successive

Servizio Post-Vendita Email: service@mibrofit.com

"Produttore: Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd.

Indirizzo: Room 4015, Building 2, No. 588 Zixing Road, Distretto di Minhang, Shanghai,
Cina

Esportatore: Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

Indirizzo: Units 1401, 1402, 1403, 1408, Building E, Fase II, Star River WORLD, Comunita
Minle, Via Minzhi, Distretto di Longhua, Shenzhen, Cina"
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